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L’ARTICLE POSTHUME DE GUILLAUME LEJEAN

Lettre au Secrétaire de la Sociéte archéologique du Finistere.

Monsieur le Secrétaire,

Le Bulletin de notre Sociéié, dans son tome XIV (1887),
contient (Mémotres p. 145 et suiv.), une discussion entre
MM. de la Borderie et LLuzel sur I'authenticité d’une poésie
bretonne, prétendue populaire. Je n'ai pas été pen étonné de
lire le passage suivant, dans Particle de M. de la Borderie
(p. 149) : '

« A propos de la Viedlle Ahés, permettez-moi une digres-

» sion... Aprés la mort de M. Guillaume Lejean, on a
» imprimé sous- sa signature, dans la Reoue Celtique, un
» article oli cette piéce est spécialement indiquée comme type
» des chanis bretons apocryphes... Or, vers 1850 et 1851,
» j'étais & Paris a4 U'icole des Chartes ; je voyais souvent
= M. Lejean ; je lui lus, non pas une fois, mais deux ou trois
v [ois la Vieille Ahes que je tenais de M. de Penguern (texte et
» traduction). M. Lejean examina cette piéce en déail, la
» trouva {rés curieuse et exprima le désir de la voir publier
» promptement. Ce souvenir contribua méme, quelques années
» aprés, A me la faive imprimner dans I'Annuacre hisforique

» de Bretagne. »

I.e lectenr remarquera que M. de la Borderie met en oppo-
sition le 1émoignage direct de Guillanme Lejean, recueilli par
lui-méme « deux ou trois fois », avec un document qu'il
insinue é&tre apocryphe ou soupconné de l'8lre, et publié, on
ne sait comment, par ON. Cet ON, c¢’est moi, & la fois comme
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directeur de la Ilevue Cfeltique a cette époque, el comme
auteur d’une note publiée en téte de cet article posthume de
Guillaume Lejean. J'ai donc un mot & dire dans la question.

Gniillaume Lejean avait écrit un article sur la poésie popu-
laire en Brelagne pour le publier dans la Reoue des Deux-
Mondes. 11l m’en avait parlé dans des visites qu’il me fit en
1869 ou 1870 ; et, comme pour se préparer & ce travail, il
mn’avait demandé quelques renseignements sur 1'Ossian de
Mac Pherson et la question ossianique. Si, jeune homme
ignorant le monde et I'histoire litléraire et eucore peu expert
en critique, Guillaume Lejean avait acceplé comnie authen-
tique les poésies dont il parle daus son article, 1l était, vingt
ans apres, bien revenu de celte illusion, et c'esl avec l'expé-
rience d'un homme miri par I'étude el par la vie qu’'il venail
dissiper les fantdmes bardiques. Qu’importe donc ce que
Lejean a pu dire dans des causeries de 1850 ?

L’article ne plut pas & la rédactlion de la Reoue des Deu-
Mondes, el il resta dans les papiers de Guillaume Lejean.
C'est 14 que le trouva M. Allier (de Morlaix), chargé par la
famille Lejean de régler les affaires litiéraires de son parent.
M. Allier m’offrit cet ariicle pour la Reoue Celtique. Je
regardai comme une bonne fortune de publier une semblable
étude, émanant d’un écrivain aussi compétent el aussi hono-
rable que Guillaume Lejean. C’était un témoin dont on ne
pouvait récuser le 1éinoignage, et je ne prévoyais pas que l'on
imagineraie un jour de melire en doute l'authenticiié de ce
émoignage !

Depuis la publication de cel article de M. de la Borderie,
1{rois ans se sonl passés sans que j'ai rien répondu. Cela tient
A ce que je croyais avoir détruit le manuscrit de Parlicle de :
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Gnillaume Lejean ; et, & cela prés que je ne pouvais invoguer
le témoignage de M. Allier, je me trouvais presque aussi
embarrassé que le serait M. de la Borderie s'il lui fallait-
prouver 'authenticité et l'exactitnde de ses entreliens avec
Guillaume Lejean en 1850. Mais, heureusement, je n'avais
pas détruit ce manuscrit et je viens de le retronver par hasard,
11 est tout entier de la main de Guillaume Lejean. Je le tiens
a la disposition de M. de la Borderie et de loute personne qui
voudra en vérifier 'authenticité. Je me propose, du reste, de le
faire relier et de le déposer dans une bibliotheque publigue.
Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire, l'expression de mes

sentimients les plus distingués.
H. GAIDOZ.

Paris, 4 aout 1890.





